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Вводное пояснение 

 

Настоящая программа составлена на основе Паспорта научной 

специальности 5.9.8. – Теоретическая, прикладная и сравнительно-

сопоставительная лингвистика, размещенного на сайте ВАК РФ. 

Целью вступительного испытания является диагностика уровня 

компетентности абитуриента, необходимого для эффективного 

освоения программы подготовки научных и научно-педагогических 

кадров в аспирантуре по научной специальности 5.9.8. Теоретическая, 

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика (группа 

научных специальностей 5.9. «Филология»). 

Основная задача вступительного испытания состоит в проверке 

знаний о современных научных лингвистических воззрениях на 

важнейшие проблемы теории и истории языка (уровневое 

рассмотрение внутренней структуры языка; актуальные представления 

об основных компонентах, единицах, правилах естественного языка и 

методах их изучения; идеология и техника формализации языковых 

конституентов и др.), а также теории и истории лингвистических 

учений как эволюции научных парадигм. 

Поступающий в аспирантуру должен продемонстрировать 

сформированность в рамках специалитета или магистратуры 

универсальных и общепрофессиональных компетенций, позволяющих 

ему осуществлять научную (научно-исследовательскую) деятельность 

с целью подготовки диссертации на соискание ученой степени 

кандидата филологических наук. 

Вступительное испытание по научной специальности 5.9.8. 

Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная 

лингвистика проводится в устной или тестовой форме. Вступительные 

испытания оцениваются по 100-бальной шкале. 

 

1. Организация вступительного испытания 

 Форма проведения вступительного испытания: в форме компьютерного 

тестирования или устный ответ на вопросы экзаменационного билета. 

Компьютерное тестирование включает ответы на 20-25 вопросов теста. Билет 

вступительного испытания содержит 2 вопроса по теме направления. 

 

2. Содержание программы вступительного испытания  

 

1. Происхождение и развитие языка. Принципы типологии и классификации 

языков. Гипотезы о происхождении языка. Наиболее общие 

представления о законах развития языка. Моногенез, теория волн, 



гипотезы о единстве глоттогонического процесса. Универсальное в 

истории языков. Принципы классификации языков: географический, 

культурно- исторический, этногенетический, типологический, ареальный 

и др. Основы генеалогической классификации языков. Принципы 

компаративистики. Языковое родство. Макросемья, семья, группа. 

Основные семьи и группы языков. Принципы типологической 

классификации языков. Возможные варианты классификаций. 

Характерные черты основных типов языков. Новейшие варианты 

классификаций (системологическая, коммуникативносинтаксическая и 

др.). 

2. Типология языков. Типы структурных отношений между фонемами 

родного (русского) и изучаемого языков. Сопоставительная 

характеристика системы гласных и согласных в родном (русском) и 

изучаемом языках. Сопоставительная характеристика просодических 

явлений родного (русского) и изучаемого языков. Проблема слова в 

родном (русском) и изучаемом языках (проблема тождества слова, 

отдельности слова, проблема сложного слова). Основные источники 

обогащения словарного состава родного (русского) и изучаемого языков. 

Проблемы лексической семантики. Способы грамматического выражения 

и части речи в родном (русском) и изучаемом языках. Сопоставление 

именной системы: имя существительное и имя прилагательное. Основные 

проблемы глагольной морфологии родного (русского) и изучаемого 

языков. Основные проблемы сопоставления синтаксических систем 

родного (русского) и изучаемого языков. Члены предложения и средства 

их выражения. Основные проблемы сопоставления синтаксических 

систем родного (русского) и изучаемого языков. Структура простого 

предложения. Основные проблемы сопоставления синтаксических систем 

родного (русского) и изучаемого языков. Структура сложного 

предложения. 

3. Факторы языкового сходства. Генеалогическое сходство и языковая 

семья. Ареальное сходство и языковой союз. Типологическое сходство и 

языковой тип. Генеалогические, ареальные и типологические подходы в 

исследовании других гуманитарных объектов. 

4. Природа типологических сходств. Универсальное в фонации и 

аудировании. Язык, речь и два вида памяти. Универсальные 

закономерности речевого общения. Антропоморфность языковой 

картины мира и «психологическое единство» человечества. 

5. Фонетико-фонологическая и просодическая типология. Вокалические и 

консонантные языки. Распространенные и редкие классы звуков. Типы 

звуковых цепей и строение слога. Слоговые и фонемные языки. 

Супрасегментный уровень языка. Тонические и атональные языки. 



Интонационно-ритмическое своеобразие языков. Типологические 

различия в звуковой организации языков и их возможные следствия в 

грамматике, лексике, стихосложении. 

6. Морфологические типы языков. Аналитические и синтетические языки. 

Количественные методы в определении степени аналитизма/синтетизма 

языков. Агглютинация и фузия как два типа морфологической 

организации слова. Количественные методы в определении степени 

агглютинативности/фузионности языков. 

7. Контенсивная типология. Синтаксис как объект типологии. Характер 

передачи субъектно-объектных отношений как основа контенсивной 

типологии. Комплексный и универсальный характер функциональной 

категории залоговости. Номинативный, эргативный, активный, классный 

и нейтральный строй языка. Типология порядка слов: свободное и 

фиксированное словорасположение. Модели фиксированного 

словопорядка в триаде «субъект – действие – объект». «Естественное» и 

«синтаксическое» развертывание фразы. Линейный порядок в синтагмах 

как один из принципов синтаксической типологии. 

8. Лексическая типология языков. Признаки, значимые для типологии 

лексических систем. Объем словарного фонда. Семантико-тематическая 

структура лексики. Наличие и глубина стилистической дифференциации 

словаря. Источники новых обозначений и сравнительная продуктивность 

разных средств пополнения словарного запаса. Социальные и 

внутриязыковые предпосылки заимствований. 

9. Функциональное разнообразие языков. Признаки, значимые для 

социолингвистической характеристики языков. Коммуникативные ранги 

языков. Правовой статус языков. Письменность и литературные языки. 

Пророческие и апостольские языки. «Иностранный язык» как категория 

функциональной типологии. Понятие «классический язык». 

10. Типология языковых ситуаций. Геополитическая группировка языковых 

ситуаций. Признаки ситуаций, значимые для типологии. 

Демографические факторы в динамике языковых ситуаций. Этническое и 

культурное двуязычие. Диглоссия как особый вид культурного 

двуязычия. 

11. Вспомогательные международные языки и их типы. Классы 

вспомогательных языков. Языки-посредники естественного 

происхождения. Международные «плановые» языки и другие 

«кабинетные» аналоги естественных языков. Специализированные 

искусственные языки. 

12. Языковая политика в типологическом освещении. Объекты и субъекты в 

языковой политике. Профили языковой политики в зависимости от типа 

социума. Уровни национально-языковой политики. Типы 

государственных стратегий в регулировании взаимоотношений этносов и 



языков. Типы национально-языковых идеологий. Языковой 

национальный романтизм и мифопоэтические мотивы. Язык как объект 

правовой регламентации и границы действия законов о языке. 

Миноритарные языки. Кодификация языка как инструмент языковой 

политики в условиях двуязычия. Пределы социальной активности 

общества по отношению к языку. 

13. Лингвистические универсалии. Индуктивные и дедуктивные 

универсалии. Принципы систематизации универсалий. Абсолютные и 

статистические универсалии. Простые и импликативные универсалии. 

Семиотические универсалии. Статические и динамические 

(диахронические) универсалии. Фонетико-фонологические универсалии. 

Морфологические и синтаксические универсалии. Лексические и 

лексико-семантические универсалии. Язык-эталон: оптимальная 

систематизация универсалий и гипотетический инвариант языков мира. 

14. Место типологии и лингвистики универсалий в языкознании. Типология 

и сравнительно-сопоставительное языкознание. Типы языков и история 

цивилизаций. Философский смысл типологии языков и лингвистики 

универсалий. 

 

 

3. Перечень вопросов к вступительному экзамену 

 

1. Принципы типологии и классификации языков. 

2. Наиболее общие представления о законах развития языка. 

3. Языковое родство. Макросемья, семья, группа. Основные семьи и группы 

языков. 

4. Принципы классификации языков: географический, культурно-

исторический, этногенетический, типологический, ареальный и др. 
5. Основы генеалогической классификации языков. 

6. Принципы типологической классификации языков. 

7. Типы структурных отношений между фонемами родного (русского) и 

изучаемого языков. Сопоставительная характеристика системы гласных и 

согласных в родном (русском) и изучаемом языках. 

8. Проблема слова в родном (русском) и изучаемом языках (проблема 

тождества слова, отдельности слова, проблема сложного слова). 

9. Основные источники обогащения словарного состава родного (русского) 

и изучаемого языков. 

10. Проблемы лексической семантики. 

11. Способы грамматического выражения и части речи в родном (русском) и 

изучаемом языках. 
12. Сопоставление именной системы: имя существительное и имя 

прилагательное. 



13. Основные проблемы глагольной морфологии родного (русского) и 

изучаемого языков. 

14. Основные проблемы сопоставления синтаксических систем родного 

(русского) и изучаемого языков. 
15. Члены предложения и средства их выражения. 

16. Основные проблемы сопоставления синтаксических систем родного 

(русского) и изучаемого языков. 
17. Генеалогическое сходство и языковая семья. 

18. Ареальное сходство и языковой союз. 

19. Типологическое сходство и языковой тип. 

20. Генеалогические, ареальные и типологические подходы в 

исследовании других гуманитарных объектов. 
21. Язык, речь и два вида памяти. 

22. Универсальные закономерности речевого общения. Антропоморфность 

языковой картины мира и «психологическое единство» человечества. 

23. Аналитические и синтетические языки. Количественные методы в 

определении степени аналитизма/синтетизма языков. 

24. Агглютинация и фузия как два типа морфологической организации слова. 

Количественные методы в определении степени 

агглютинативности/фузионности языков. 

25. Контенсивная типология. 

26. Лексическая типология языков. 

27. Функциональное разнообразие языков. 

28. Типология языковых ситуаций. 

29. Вспомогательные международные языки и их типы. 

30. Языковая политика в типологическом освещении. 

31. Лингвистические универсалии. 

32. Место типологии и лингвистики универсалий в языкознании. 

 

4. Шкала оценивания вступительного испытания 

 

Уровень знаний поступающего оценивается экзаменационной комиссией по 

100-балльной шкале. Минимальное количество баллов, подтверждающее 

успешное прохождение вступительного испытания, составляет 50 (пятьдесят) 

баллов. Максимальное количество баллов составляет 100 (сто) баллов. 

 

Баллы  Критерии оценивания ответа на вступительном 

испытании 

100-76 глубокие знания основных понятий в области 

научной специальности, умение оперировать ими; 

высокая степень полноты и точности рассмотрения 

основных вопросов, раскрытия темы; 

отличное умение представить основные вопросы в 



научном контексте; 

отличное владение научным стилем речи. 

75-64 хорошие знания основных положений в области 

научной специальности, умение оперировать ими,  

демонстрируются единичные неточности; 

достаточная степень полноты и точности 

рассмотрения основных вопросов, раскрытия 

темы, демонстрируются единичные неточности; 

единичные (негрубые) стилистические и речевые 

погрешности; 

умение защитить ответы на основные вопросы; 

хорошее владение научным стилем речи. 

63-50 удовлетворительные знания основных понятий в 

области научной специальности, умение 

оперировать ими, неточности знаний; 

удовлетворительная степень полноты и точности 

рассмотрения основных вопросов, раскрытия 

темы; 

посредственные ответы на вопросы. 

менее 50 грубые ошибки в знании основных положений в 

области научной специальности; 

отсутствие знаний основных положений в области 

научной специальности, умения оперировать ими; 

недостаточное владение научным стилем речи; 

не умение защитить ответы на основные вопросы. 

 

5. Рекомендуемая литература 

 

Основная литература 
 

1. Алпатов В.М. История лингвистических учений. М.: ЯСК, 2005.  

2. Амирова Т.А., Ольховиков Б.А., Рождественский Ю.В. История 

языкознания. (любое изд.)  

3. Архипов А. В., Иосад П. В., Староверов П. Д. 2019. Фонетика и 

фонология // А. Е. Кибрик и др. Введение в науку о языке (под ред. С. Г. 

Татевосова, О. В. Фёдоровой). М.: Буки Веди. С. 27–57. 

4. Балли Ш. Общая лингвистика и вопросы французского языка. М., 1955. 

5. Баранов, А. Н. 2017. Введение в прикладную лингвистику / А. Н. 

Баранов; Московский государственный университет им. М.В. 

Ломоносова. URSS, Москва: 368 с. 

6. Барт Р. Избранные работы: Семиотика. Поэтика / сост., общ. ред. и вступ 

.ст. Г.К. Косикова / пер. с фр. М., 1994  

7. Бахтин М.М. Проблема речевых жанров. // М.М. Бахтин. Литературно-

критические статьи. М., 1986. 



8. Беляев О.И. 2019. Лингвистическая типология // А. Е. Кибрик и др. 

Введение в науку о языке (под ред. С. Г. Татевосова, О. В. Фёдоровой). 

М.: Буки Веди. С. 335–357. 

9. Бенвенист Э. Индоевропейское именное словообразование. М., 1955 

10. Бенвенист Э. Общая лингвистика. – М.: УРСС, 2002.  

11. Бикертон Д. Язык Адама: Как люди создали язык, как язык создал 

людей. М., 2012.  

12. Блумфилд Л. Язык. – М.: URSS, 2009.  

13. Бодуэн де Куртенэ И.А. Избранные труды по общему языкознанию. –  

Тт. 1–2. – М., 1963.  

14. Бурлак С.А., Старостин С.А. Сравнительно-историческое языкознание. 

М.: Академия, 2005. 

15. Бэддели А. 2001. Ваша память. М.  

16. Бюлер К. Теория языка. М., 1993. 

17. ван Дейк Т.А. Анализ новостей как дискурса. // Т.А. ван Дейк. Язык. 

Познание. Коммуникация. М., 1989.  
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